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RESUMO GERAL

Com a presente pesquisa pretendemos fazer uma abordagem em torno da
concorddncia nominal em nimero entre os determinantes € o nome no interior do
Sintagmas Nominais Plurais na Interlingua de criangas da 3* classe do SNE fazendo
simultaneamente, um contraste com os dados da gramdtica dos adultos.

O trabalho € constituido por cinco capitulos:

Capitulo 1 - lptroducéo - no qual faz-se o enquadramento geral da pesquisa,
delimitagfo do objecto de estudo e apresentagdo da hipétese de investigacdo que norteia a
nossa investigagdo.

Capitulo II — Pressupostos Teoricos e Revisdo Bibliografica - apresentam-se os
pressupostos tedricos que estdo na base desta investigagdo sobre a interlingua de criangas
de 3" classe do SNE e a revisdio bibliografica sobre o fenomeno da concordancia nas
linguas naturais em geral ¢ sobre as regras da concordincia nominal em nimero no
Portugués Europeu, variagdo das regras de concordincia nominal em nimero no
Portugués do Brasil e finalmente sobre a variag#o das regras de concordancia nominal no
Portugués Oral de Maputo,

Capitulo IIl ~ Metodologia de Investigagdo - trata dos critérios adoptados na
recolha de dados, constituigdo, organizagdo e codificagio do corpus bem como da
caracterizagdo geral dos informantes.

Capitulo IV - Tratamento de dados - analisam-se os dados das criangas e dos
adultos tendo em conta a critérios como a classe gramatical dos elementos determinantes,
a configuragdo sintagmatica do §N,a localizacdo do SN e o tipo de mar::as precedentes

P

ao nome tomando em consideragio a hipdtese de investigagio.




Capitulo V — Conclusdes ¢ Recomendagdes - apresentam-se as conclusdes e

recomendacdes decorrentes deste estudo.
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ABREVIATURAS, SIMBOLOS E CONVENGOES USADAS
ALS = A(;uisicﬁo de Lingua Segunda
CHIB = Chibututuine
Det = Determinante
DAL = Dispositivo de Aquisi¢io Linguistica (“LAD”, em inglés, Language Acquisition
Device) |
f. = frase
fem = feminino
GU = Gramatica Universal
ILG = Interlingua
INDE = Intituto Nacional de Desenvolvimento da Educagio
L1 = Lingua materna
L2 = Lingua Segunda
MACH = Manchiana
MANH = Manhi¢a
N = Nome
PB = Portugués do Brasil
PE = Portugués Europeu
pl = plural
PM = Portugués de Mocambique
POM = Portugués Oral de Maputo
PPOM = Panorama do Portugués Oral de Maputo

SADJ = Sintagma Adjectival
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SN = Sintagma Nominal

SNE = Sistema Nacional de Educagdo
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Capitulo I - Introdugiio
Resumo

O presente capitulo tem como objectivo fazer uma apresenta¢do geral da nossa
investigagdo sobre a ILG de criangas da 3° classe do SNE.

Deste modo, na subsecgio 1.1 fazemos o enquadramento geral da nossa pesquisa
onde apresentamos o panorama geral no qual este estudo surge; na subsecgio 1.2 fazemos
a delimitagdo do objecto do nosso estudo, apresentando por conseguinte o aspecto central
a ser tratado nesta pesquisa; por (ltimo, na secgdo 2, apresentamos a hipétese

estabelecida para a presente investigag3o.




CAPITULO1 _ INTRODUCAO

1. lntroduciib

1.1. Enquadramento geral da pesquisa

O Portugués Europeu (PE) lingua adoptada como oficial em Mog¢ambique, vai
sofrendo alteragdes que se devem a um conjunto de factores que desempenharam um
papel fundamental para o désenvolvimemo de novas formas de uso desta lingua'. Em
primeiro lugar, pode-se apontar para a massificacdo do ensino com o advento da
independéncia do pais em 1975, o que resultou no aumento da populagdo com acesso a
escola e consequentemente com acesso a Lingt-la Portuguesa. A este facto associam-se
também factores como “a falta de professores e de material de ensino da Lingua

Portuguesa e auséncia de contacto com a variante europeia” (Chimbutane, 1995: 2) que

favoreceram em grande medida a -formagdo da variedade do Portugués falado em

Mogambique (PM). Por outro lado, a situagio (sécio)linguistica do nosso pais, que se
caracteriza pelo contacto entre a ‘Lingua Portuguesa e as diversas linguas do grupo bantu
faladas pela maior parte dos habitantes no nosso 1errit6rio, ;é também um factor crucial
nas mudangas que se verificam no PM uma vez que “torna mais acentuadas e
_consequentemente mais visiveis, as estratégias adoptadas pelos locutores na construgio
da gramética da L2, o Portugués.” (Gongalves, ]_92?:\37)

As mudangas que temos vindo a referir manifestam-se ao nivel fonético-

fonoldgico, na drea do lexico, léxico-sintaxe, sintaxe e morfo-sintaxe.

! A este respeito Firmino (1987: 11) nota que “a mudanga de estatuto politico de Mogambique operada em
1975 ndo implicou alteragdes A normatividade linguistica j4 em vigor, apesar das novas configuragdes que a
realidade mogambicana assume, isto é, apesar do novo contexto em que o Portugués passa a ser usado: a
normatividade linguistica passa a reger-se pela norma-padrio usada em Portugal,”
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Por exemplo, de acordo com Gongalves (1997: 64-5), na area da morfo-sintaxe
destaca-se a tendéncia para o enfraquecimento da morfologia flexional: “no (;ue refere
aos morfemas de concorddncia verbal em pessoa/nlimero, aparecem reforgadas as formas
do singular (versus plural) e a 3" pessoa enquanto que no que toca aos morfer;nas de
concordincia nominal em género/nimero, regista-se a tendéncia para a adop¢do do
paradigma do singular (versus plural) e do masculino (versus feminino).”

Contudo, as variagdes referidas no paragrafo anterior, ndo sdo tipicas apenas do
discurso dos adultos cuja gramatica revela um “sistema de conhecimento estruturado e
relativamente estavel” (Gongalves, 1996: 37), elas também se encontram no discurso de
criangas. Ao nivel do seu discurso, as criangas produzem “erros”, isto € estruturas
desviantes 4 norma, que podem também ser objecto de estudo.

No ambito das teorias sobre a aprendizagem da lingua, assume-se que o “erro” é
um indicador para a captagdo das estratégias de aprendizagem que o aprendente adopta e
do nivel de proficiéncia alcangado no decurso da aquisigﬁo/apréndizagem de uma L2.
Parte destes “erros” tem a tendéncia de fossilizar-se passando a fazer parte do sistema de
conhecimento da lingua-alvo (cf. Gongalves & Stroud, 1997: 4).

E assim que, com a presente pesquisa, pretendemos descrever aspectos da
morfologia flexional nominal de nimero na interlingua (ILG) de criangas da 3* classe do
Sistema Nacional de Educagdo (SNE), uma vez que “so conhecendo o conjunto de
hipéteses que sobrevivem e o conjunto de hipSteses que sdo abandonadas no brocesso de
aprendizagem do Portugués/L2 em Mogambique® é que é possivel captar de forma
mais clara e motivada a variagdo e mudanga de uma lingua” (Gongalves & Maciel, 1998:

16). Por outras palavras, a relevéincia do conhecimento da ILG que caracteriza cada uma

e
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das etapas do desenvolvimento linguistico em L2 decorre do facto de tornar possivel
prever as hipdteses que sobrevivem ou ndo na gramatica de “chegada”, o PM.

O estudo tem como suporte tedrico duas investigagdes desenvolvidas por Scherre
(1994) e Branddo (1994) respectivamente, sobre o fenémeno da variag3o das regras de
concorddncia nominal em nimero no Portugués do Brasil (PB)’. Nesta pesquisa,
adoptam-se algumas das varidveis que estas autoras usam nos referidos estudos. A opgdo
por estas autoras decorre da relevdancia e aplicabilidade destes estudos para a
compreensdo do fendmeno da concordéncia preconizado nesta investigagio.

Com esta pesquisa, pensamos poder contribuir para a defini¢fio de estratégias e
metodologias consistentes para o ensino da lingua Portuguesa, como a preparagdo de
materiais de ensino da lingua socialmente contextualizados e a formagio de professores
capazes de reconhecer os varios comportamentos linguisticos da populagio escolar (cf.

Gongalves, 2000: 7)

1.2. Delimitagio do objecto de estudo

Com o presente trabalho pretendemos fazer uma descricio do fenémeno da
concordincia nominal em niimero entre o(s) determimante(s) € o nome no ir;lerior do
Sintagma Nominal (SN) na ILG de criangas da 3° classe do SNE.

Considerando que este trabalho trata de aspectos do desenvolvimento tinguistico

de criancas ao nivel da morfologia flexional de nimero, nele faz-se também uma breve

% O sublinhado é nosso

* Lakatos & Marconi (1992: 144) cita Trujillo (1974: 44) e considera que o investigador “pode basear-se
nas averiguagdes de outro estudo ou estudos na perspectiva de que as conexdes similares entre duas ou
mais varidveis prevalecem neste estudo presente.”




referéncia a este fendmeno na gramética dos adultos do PM como forma de visualizi-lo
do ponto de vista da gramadtica de “chegada”, no fim do processo de aquisigdo.

Na ILG dos informantes que produziram o corpus estdo envolvidos casos de
desvios as regras de concordincia nominal em niimero do ponto de vista da norma do PE,
nos quais os elementos determinantes do nome (artigos, pronomes e numerais)

apresentam todas as marcas explicitas de

i e et -

plural enquanto o nome nio apresenta nenhuma

marca explicita de plural. /Por outro lado, ha casos de SNs plurais que ndo exibem

—_ - i ————

qualquer desvio das regras de concordincia nominal, isto €, manifestam uma plena
. f -

aplicagdo das regras de concordincia nominal em ndmero de acordo com as regras do PE,

como mostram 0s exemplos a seguir:

(1) a. [sy As [+pi) pessoa ) ] esta a brincar na estrada. (f. 16)
b. llfistava a rasgar [sn tuas [+ coisa .y ). (f. 19)
c. Era[sn dois ;ﬂ,.] casa . ] (f.25)

(2) a. Chamaram [sn 0S [+p) policias (i ]. (f. 1)

b. Pode perguntar [sn outras () pessoas . 1. (f. 8)

¢. Minha mae tem [sy seis (s filhos [»;pu . (f.18)

Como se pode ver a partir dos exemplos (1) e (2) na ILG dos nossos informantes
ha uma alterndncia entre as formas correctas (cf. exemplos (2)) e as formas incorrectas do
ponto de vista da aplicagio das regras de concordincia nominal de nimero a luz da
norma do PE (cf. exemplos (1)).

} Estasr evidéncias podgrﬂ ser- uma indicacdo de que, durante o processo de

aquisi¢do do Portugués/L2, as criangas variam entre as formas correctas e incorrectas da

lingua-alvo, isto & “a lingua que ¢ aprendida” (cf. Nemser, 1974: 55), alternando as regras

-~




de concordéncia nominal em nimero que usam durante os diferentes estigios do seu
desenvo.lvimcnto linguistico. Por outras palavras, no processo de comunicagfio oral, os
nossos informantes elaboram'hiﬁéteses distintas acerca da natureza das regras de
concordancia nominal em ntmero na tentativa de encontrar a forma linguisticamente
correcta na lir;gua-alvo. \

Na andlise de dados que vamos efectuar incluiremos nf3o s6 os SNs plurais
correctos c$m0 também os incorrectos de modo a captar a sistematicidade e variabilidade
na aplicagdo das regras de concordiancia nominal em nlimercf; na ILG dos nossos
informantes. ,

Nos dados do nosso corpus, notamos que o adjectivo estava totalmente ausente,
razdo pela qual ndo incluimos casos de concordncia em niimero entre o nome € 0s
adjectivos. /

O éorpus ¢ constituido por 110 construg¢des frasicas das quais, 29 possuem SNs
plurais incorrectos € 81 possuem SNs correctos. Neste estudo, vamos também tomar em
considera¢fio 21 SNs plurais incorrectos produzidos por falantes adultos, que integram a
base de dados do projecto “Panorama do Portugués Oral de Maputo” (PPOM) do
Instituto Nacional de Desenvolvimento da Educagio (INDE).*

No que se refere aos dados da ILG, os 110 SNs plurais foram produzidos por 14
criangas de 2 escolas primarias da Manhiga e 1 de Maputo. Os dados dos adultos usados

nesta investigacio foram produzidos por 7 informantes de cinco bairros da cidade de

Maputo.

“ Sobre a apresentagdo que ¢ feita a este projecto, vide Gongalves, P. & Stroud, C. (1997). Panorama do
Portugués Oral de Maputo Vol. i- Objectivos e Métodos. Maputo: Institato Nacional de Desenvolvimento
da Educagdo.




Uma observagdo dos dados da ILG de acordo com a zona geogrifica dos
P
informantes que produziram os SNs plurais constantes do c;f)tpus revela que existem
disparidades quanto a aplicagédo das regras de concordédncia nominal em namero entre as
criangas das escolas da zona rural ‘¢ urbana. A maior parte dos SNs correctos foi
produzida por criangas da zona urbana (Maputo-cidade) enquanto a maior parte dos
incorrectos foi produzida por criangas da zona rural (Maputo-provincia), como se pode
notar a partir dos dados apresentados no seguinte quadro:
Quadro 1

Distribucdo dos SNs plurais por zona geogrdfica

Zona SNs incorrectos | SNs correctos Total
Det 4oy N 101 Det 1oy N (4p1)
Total | % Total %
Maputo 10 . 344 74 91,4 84
cidade sl 2
Maputo 19 65,6 7 8,6 26
provincia e
Total 29 100 81 100 110

A partir deste quadro, pode-se verificar que a regra da ILG na qual ha
cancelamento da marca de nimero no nome ¢ mais frequente em criangas da zona rural.

Este facto pode estar associado & quantidade de input a que as criangas da zona
rural estio expostas em termos de lingua Portugues.a uma vez que, corroborando com
Simango (1994), os niveis de conhecimento do Portugués entre os alunos da zona rural e
urbana mostram diférengas significativas dado que a medida que nos vamos afastando do
meio urbano para o rural diminui o uso do Portugués em todos os contextos da sua

interacgdo escolar e quotidiana.

\
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‘Neste trabalho vamos apenas trabalhar com os 26 SNs plurais produzidos pelos
informantes da zona rural pelo facto de ter sido nesta zona onde foi produzida a maior
parte dos casos incorrectos.

2. Hipdtese de investigagiio

Tal come foi referido anteriormente, a anélise dos dados permitiu verificar a
existéncia de um grupo de SNs que ndo apresenta aplicagdo das regras de con;:ordéncia
nominal em nimero ¢ de um outro no qual hd uma aplicagio plena das regras | de
concordincia nominal em nimero (cf. exemplos (1) e (2)).

Nos casos em que ndo ha aplicagio das regras referidas no paragrafo anterior, ha
um cancelamento da marca da morfologia flexional de nimero que se verifica apenas no
nome enquanto 0s determinantes (artigos, pronomes e numerais) apresentam todas as
marcas explicitas de plural como se pode ver no exemplo (1).

Tendo constatado tal fenémeno, esbogamos a hipdtese da nossa investigagio
segundo a qual, a regra da ILG na qual no interior do SN os determinantes apresentam-se
no plural e o nome no singular ¢ fossilizada e sobrevive na gramatica dos adultos do PM.

E tomando em conta esta hipétese de investigagdo que serd efectuada a analise de

dados no capitulo IV do nosso trabalho.
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Capitulo II — Pressupostos Tedricos e Revisio Bibliografica

Resumo

Este capitulo tem como objectivo geral apresentar os pressupostos tedricos
fundamentais que estdio na base da nossa pesquisa sobre a ILG de criangas da 3* classe e
fornecer uma revisdo bibliogrifica sobre a forma como o fenémeno de concordancia é
perspectivado nas linguas naturais em geral e nas variedades do PB ¢ POM.

Deste modo na secgio 2, apresentamos aspectos sobre o desenvolvimento
linguistico em L1 ¢ L2 de modo a fornecer um suporte tedrico para a nossa investigagio
sobre a ILG; na secgdo 3, fazemos uma abordagem em tomo do fenémeno da
concordincia nas linguas naturais em geral (subsec¢dio 3.1); regras de concordincia
nominal no PE (subsec¢do 3.2); variagdo das regras de concordincia nominal em niimero
no PB (subsecgdo 3.3); variagdo das regras de concordincia nominal no POM (subsecgio
3.4); finalmente, apresentamos breves conclusdes decorrentes da revisdo bibliogrifica

feita em tomno dos autores consultados ao longo do capitulo (secgio 4).




CAPITULO II - PRESSUPOSTOS TEORICOS E REVISAO

BIBLIOGRAFICA

1. Introducio

Qualquer anélise do desempenho linguistico dos aprendentes de uma L2 tem em
conta a aprendizagem desta, como um processo de aquisi¢do de tragos que reflectem os
conhecimentos intermediérios do falante. Nesta perspectiva, considera-se que existe uma
competéncia transitéria (“transitional competence” Corder, 1974) que reflecte o grau de: ,
dominio da lingua-alvo em cada uma das etapas de aprendizagem de uma L2. )

E tendo em conta estas consideragdes que na secgdo 2 deste capitulo,

apresentaremos algumas dimensdes que a aquisigdo e desenvolvimento linguistico em L1

¢ L2 encerram, com o foco da nossa atengdo virado para o desenvolvimento linguistico

em L2 de modo a fazer um melhor enquadramento da nossa investigagio sobre a ILG de
criangas da 3° classe.

Na sec¢do 3, o nosso objectivo é apresentar o alcance tedrico dos conceitos
gramaticais operatorios sobre a concordancia nominal em nimero relevantes para a nossa

pesquisa.

—




2. Pressupostos tedricos

Acredita-se que toda a crianga adquire a sua primeira lingua durante os primeiros
anos de vida.

A aquisi¢iio de uma lingua di-se quando um aprendente adquire e desenvolve
habilidades de produzir e compreender enunciados nessa lingua de forma espontinea.
Adquirir uma lingua significa adquirir um conjunto de categorias e regras a todos os
niveis da gramatica dessa lingua.

Os estudiosos divergem quanto as explicagdes tedricas que se ddo sobre a
aquisigfo da lingua. Uns, influenciados por teorias de caracter behaviourista®, consideram
que a aquisigdo da lingua da-se por meio de um processo de “imitagdo e reforgo”
(Crystal, 1992: 234) no qual as criangas imitam as produgdes dos adultos a sua volta e
que durante este processo as repetigdes, correcgdes e outras reacgdes dos adultos
desempenham um papel muito importante.

Um outro grupo de estudiosos acredita que a aprendizagem da lingua pelas
criangas decorre de um mecanismo bioldgico inato, DAL — Dispositivo de Aquisigdo
Linguistica (Language Acquisition Device, “LAD”). As criangas nascem com tal
mecanismo biologico preparado para a tarefa de aquisi¢do linguistica. De acordo com
esta abordagem, existem “mecanismos inatos ¢ universais” (Broselow, 1988: 196) que
guiam o processo de aquisicdo da lingua pela crianga.

Uma outra perspectiva discute esta questdo do ponto de vista da relagfio entre o

desenvolvimento cognitivo da crianga e sua capacidade de adquirir a lingua®. Neste

* Behaviourismo ¢ uma teoria psicol6gica desenvolvida por F. B. Skinner na sua cbra de 1957 Verbal
Behaviour.

¢ A este respeito tem havido debates e pesquisas no sentido de verificar se é o desenvolvimento linguistico
que influencia o desenvolvimento cognitivo ou vice-versa.
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quadro, assume-se que as estruturas linguisticas desenvolvem-se numa relagio directa
com o desenvolvimento cognitivo da crianga.

Estas s3o algumas das explicages acerca da forma como a aquisigio da
linguagem no geral se processa.

No que se refere ao desenvolvimento linguistico em L2, os estudiosos procuram
encontrar explicagdes tedricas e hipdteses sobre tal fendmeno.

Duma forma geral, pensa-se que o aprendente traz consigo para o processo de
aquisicio da lingua segunda (ALS) os principios ¢ mecanismos da aquisigio da
linguagem, ou seja, 0s mecanismos que guiam a aquisi¢io da lingua materna continuam
acessiveis ao aprendente de L2 (cf. Corder, 1974; Flynn, 1988).

Acredita-se, por outro lado, que durante o periodo em que um aprendente
desenvolve a gramitica da sua L2, podem ocorrer “erros de desenvolvimento” que sdo o
resultado de tentativas de verificar diferentes hipGteses acerca da natureza das estruturas
da lingua-alvo (cf. Stroud, 1997b: 16). Alguns destes “erros” podem ser o resultado das
diferencas estruturais entre a L1 e L2 dos aprendentes ~ erros de interferéncia — em que
os aprendentes de umla L2 tendem a transferir para os seus enunciados em 1.2 os tragos
formais da L1.

Na discussio da questdio da ALS, Stroud (1997a: 13) considera que ela
“pressupde um desenvolvimento progressivo em passos sucesssivos ou uma aproximagio
a norma da lingua-alvo.” Para este autor, estes passos constituem tentativas (estruturas de

desenvolvimento) que sdo abandonadas ao longo do processo de ALS.
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Ha na ALS, um conjunto de tragos que remetem para os estigios intermedidrios
que constituem um sistema linguistico chamado interlingua (Selinker, 1974); sistema
aproximativo (Nemser, 1974), etc. Este sistema de regras reflecte estruturas que “ainda
ndo sfo idénticas a lingua alvo como ela ¢ falada pelos nativos”, constituindo deste modo
uma vers3o ou modelo da lingua-alvo que um aprendente tem a sua disposigdo num
determinado estagio do seu desenvolvimento linguistico (cf. Stroud, 1997a: 14). E por
esta razio que muitas estruturas caracteristicas da ILG, podem ser consideradas como
sendo etapas de desenvolvimento.

Os desenvolvimentos no ambito do estudo da ILG, demonstraram que ela ¢
mutavel e reflecte os principios da Gramatica Universal (GU)'. Nesta ordem de ideias,
Freeman & Long ® citados por Stroud & Hyltenstam (1998: 225) referem que do ponto
de vista linguistico, as interlinguas variam sistematicamente, exibem ordens de precisio
comum e sequéncias de desenvolvimento e sdo influenciadas pela L1 dos falantes.

0 coﬁceito de fossilizagdo afigura-se de extrema importincia no ambito da
discussdo sobre ALS e particularmente no dmbito do estudo das ILGs.

De acordo com Stroud (1997a: 14), a fossilizagéo ¢ um fenémeno que consiste na
“cessagdo da aprendizagem resultando num sistema da interlingua mais estavel, porém
incompleto € ndo nativo.” Este fendmeno pode, na dptica do autor, ocorrer tanto em
aprendentes adultos como em aprendentes criangas que atingem um nivel final préximo

das estruturas da lingua nativa mostrando deste modo evidéncias de fossilizago.

7 Para Raposo (1992: 46) a GU ¢ “entendida como a soma dos principios linguisticos geneticamente
determinados, especificos 4 espécie humana.”

¥ Larsen-Freeman, D. & Long, M. (1992). An Introduction to Language Acquisition Research. London:
Longman
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Estes sdo pois, os pressupostos teoricos que estdo na base da nossa investigagdo

sobre a ILG das criangas da 3* classe do SNE que vamos realizar.

3. Revisdo Bibliografica
] Tal como referimos na introdug@o a este capitulo, nesta sec¢do, 0 nosso objectivo
¢ apresentar alguns conceitos gramaticais operatorios que se afiguram fundamentais para
a nossa pesquisa sobre a ILG de criangas da 3° classe. Assim, apresentamos aspectos
ligados ao fendmeno da concorddncia nas linguas naturais e sobre as regras de

concordincia nominal em nimero no PE, sobre a variagio das regras de concordincia

nominal em nimero no PB e no POM.

3.1 O fenémeno da concordiincia nas linguas naturais

No ambito da morfologia flexional, as propriedades flexionais das palavras nas
linguas naturais podem ser perspectivadas tendo em conta dois grandes tipos. No
primeiro tipo, essas propriedades sdo atribuidas as palavras por referéncia ao valor numa
determinada ‘dimensio f)aradigmética’ de algum outro item dentro da mesma estrutura

sintactica (propriedades de concorddncia) enquanto no segundo, essas propriedades

flexionais sdo atribuidas na base de uma estrutura mais ampla dentro da estritura

sintéctica na qual a palavra aparece (propriedades configuracionais) (Anderson; 1992: 82-
3).

A descrigéo de elementos tedrico-descritivos sobre o fenémeno da concordancia
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nas linguas naturais, levou a autores como Peres & Moia (1995: 443) a afirmarem que
uma das condigdes para a boa formacio de uma frase ou discurso € o respeito rigoroso
das “normas sintacticas que regulam a ligagcdo entre os seus varios elementos.” Para estes
autores, ha “concordincia entre duas ou mais expressdes linguisticas quando eles
possuem determinadas propriedades em comum e essa coincidéncia é uma condigio
necesséria para a gramaticalidade do discurso.”

Por seu tumo Cunha & Cintra (1984; 272) apresentam uma definigdo de
concorddncia como sendo um mecanismo no qual ha cbrrespondéncia de duas flexdes e
que os dois termos se acham inequivocamente relacionados, mesmo que distantes um do
outro.

A partir destas defini¢des, pode-se depreender que os autores consultados
convergem quanto a posi¢do que assumem em relagdo ao conceito de concordincia.
Todos partilham a ideia segundo a qual a concordancia é um mecanismo linguistico que

permite a relagdo entre duas ou mais expressdes linguisticas quanto aos seus tragos

morfo-sintacticos relevantes.

3.2 Regras da concordincia nominal em nimero no Portugués Europeu

O niimero ¢ uma categoria flexional que possui em Portugués dois valores: o
singular ¢ o plural. O singular tem como referente uma unidade (ou um conjunto de
unidades que formam um todo) e o plural mais do que uma unidade (cf. Mateus et al.

1989: 365)
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Em Portugués, o plural é tipicamente marcado pela presenca de um s, embora
existam oufras alternancias mais frequentes e produtivas como nos seguintes exemf’;lnlos
extraidos de Mateus et al. (1989: 366):

(3) singular plural

aluno alunos
som sons
rapaz rapazes

No interior dos sintagmas nominais, estabelece-se concordancia do nome em
género e numero com expresses de quantificagdo - artigos (definidos e indefinidos),
pronomes (indefinidos varidveis, possessivos, demonstrativos variiveis) e numerais
cardinais variaveis, como mostram os exemplos a seguir, extraidos de Peres & Moia
(1995: 445):

(4) a. o gato, a gata, os gatos, as gatas

b. nenhum gato, nenhuma gata, nenhuns gatos, nenhumas gatas

c. dois gatos, duas gatas

3.3 Variaciio das regras de concordinca nominal em nimero no Portugués
do Brasil

Alguns estudos sobre o Portugués do Brasil tém-se referido ao-fenémeno da
concorddncia nominal em nimero nesta variedade do Portugués. Estes estudos mostram

as especificidades no que diz respeito a varia¢io das regras de concordincia nominal em
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niimero relativamente ao PE.

Scherre (1994) apresenta um estudo no qual analisa o fendémeno da supressio da
marca da concordiancia nominal em nimero no PB em fungdo da posicdo e classe
gramatical dos elementos constituintes do SN e da localizagio e configuragdo
sintagmatica do SN.

Com base nos resultados obtidos da anélise da interrelagdio das variaveis posigio
e classe gramatical, esta autora generaliza que “recebem mais marcas de plural explicitas
todos os elementos nominais antepostos ao elemento nominal determinado ou niicleo ¢
recebem menos marcas todos os elementos determinados pospostos ao niicleo” como
mostram os exemplos abaixo indicados (p. 40):

(5) a. determinantes antepostos: Os [+ meus [+ filho .

b. determinantes pospostos: essas (1) bestera ;) toda (..

Na sua anilise a autora constata que os elementos determinados ou nucleares sdo mais
ss:nsiveis a posigdo qua ocupam dentro do SN afirmando que sdo explicitamente mais
marcados_os niicleos que ocupam a primeira posigdo do SN, menos marcados 0s niicleos
que ocupam a segunda posi¢io e aparentemente surpreendente, um pouco mais marcados
0S que ocupam a terceira, quarta ou quinta posicdo. Vejam-se alguns exemplos:‘_

(6) a. primeira posigio: coisas +p) lindas (p.

b. segunda posi¢éo: dois (s ano ().
€. terceira posigAo: 08 (+py) OULFOS [+p)) COIEGIOS (4py).

Quanto ao segundo grupo de factores (localizagdio do SN e configuragio
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sintagmatica) Scherre (1994: 41) verifica que “os SNs que se localizam a esquerda da
oracdo tendem a vir com todas as marcas explicitas de plural e os que se localizam a
direita ou em posigdo indistinta tendem a se apresentar com menos marcas de plural.”
Exemplos:

(7) a. localizagdo & esquerda: Todos (+p1) OS [+pl) ANOS (+pi) €U VOU assistir escola de
samba.

b. localizagdo direita: Pelé teve momentos ) bom ().
c. localizagdo indistinta: Que nem 0s i) NOSSO [.p Pai [.pij.

Ao proceder a analise dos dados com base na configuragdo sintagmatica, a autora
nota que “determinadas configuragdes sintagmaticas favorecem sintagmas com todas as
marcas enquanto outras favorecem sintagmas sem todas marcas de plural ” e verifica por
exemplo que a configurago [+ determinante definido (...) + substantivo] favorece
sintagmas com todas as marcas explicitas de plural diferentemente da configuragio [-

determinante definido (...) - substantivo] como ilustram os exemplos abaixo (p. 42):

(8) a. [+ determinante definido (...) + substantivo]
08 [+p] MEUS [+p) filhos 4y
b. [- determinante definido (...) - substantivo]
€55a8 [+ bestera [y toda p.p)
De uma forma sintética a autora esboga algumas conclusdes e considera que a

presenga de artigo definido ou do quantificador na primeira posigio do SN, e a presenga
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de substantivo ou de um categoria substantivada na ultima sdo dois factores que
condicionam a presenga de todas as marcas de plural em todos elementos flexionaveis do
SN enquanto a presenc¢a de qualquer outra classe gramatical que ndo seja artigo definido
ou quantificador, na primeira posigio do SN e do adjectivo, do adjectivo ou do
quantificador na dltima desfavorecem a presenga de SNs com todas as marcas (p. 43).

Branddo (1994) também analisa o fenémeno do cancelamento da marca de nimero
na fala das comunidades brasileiras ¢ adopta para o efeito quatro variaveis
nomeadamente: marcas precedentes, relagdo entre os elementos no SN, processos
morfofonolégicos de formagdo de plural e varidveis extralinguisticas.

Na analise que faz & luz da varidvel “marcas precedentes” ou seja do tipo de
marcas de plural presentes nos elementos determinantes ¢ que precedem os elementos
nominais, a autora considera cada constituinte em fungfo nio s6 da auséncia ou presenca
de marcas no(s) elemento(s) que o antecedem mas também em fungdo do tipo de marca
formal e/ou seméntica. Assim a autora verifica que “a ocorréncia de um constituinte
marcado semanticamente, €, na estrutura do SN, um forte condicionante do cancelamento
da marca no elemento subsequente actuando com maior intensidade que a presenga de
marca formal” como mostram os seguintes exemplos (p. 53):

(9). a. presenga de marca semdntica: dez [+ quilo

b. presenga de marca formal: os (1) N0ss0S (+p) barco |y,
Quanto aos resultados da analise dos dados de acordo com a variavel “relagio

entre os elementos no SN” a autora chega a conclusio segundo a qual “os constituintes
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que ocupam as posi¢des a esquerda do nicleo - colocagdo tipica dos determinantes
portam mais marcas mesmo que se encontrem na posigdo 2, tanto que o adjectivo
elemento modificador normalmente posposto ao niicleo - tende a ser marcado nessa
posigdo.” Exemplo:

(10) Uns (451 pequenos (+p)) problema .

No que diz respeito 4 anilise dos dados tendo em conta a varidvel “processos de
formagdo do plural”, Branddo considera os factores que se prendem com a maior ou
menor diferenciagdo do material fonico entre a forma do sing‘ular e do plural. A este
respeito a autora chega a conclusdo de que a tendéncia ao cancelamento se verificava em
vocibulos terminados por vogal, em vocabulos terminados em /iw/ e em vocabulos
termindos em /R/ (p. 56).

Quanto & analise das varidveis extralinguisticas, a autora constata que factores
como a variagdo no espago geografico e entre as diversas gera¢des de falantes influem na
aplicagdo ou ndo da regra de cancelamento da marca de nimero.

Num outro trabalho Scherre (1998) apresenta um estudo no qual, 4 semelhanca de
Brand3o (1994), introduz a dimensdo social no prisma da sua analise. A autora considera
que para a compreensdo da variagdo das regras de concordincia nominal em nimero no
PB, € preciso ter em conta ndo sO restrigdes de natureza estrutural inerentes a
configuragdo do sistema linguistico (a relagio que se estabelece entre .a posigdo do
elemento no SN e a sua classe gramatical, por um lado, ¢ a posigiio do elemento do SN ¢

as marcas a ele precedentes, por outro) como também restrigdes de natureza social




(como por exemplo os anos de escolarizagio dos falantes).

3.4 Variacio das regras de concordincia nominal no Portugués Oral de
Maputo

No POM verifica-se ao nivel do discurso dos adultos um desvio na aplicagio das
regras de concordancia nominal relativamente a norma do PE.

Gongalves et al. (1998: 110) apresentam desvios em relagfio a aplicagdo das
regras de concorddncia nominal em génefo e em niimero no POM.

Em relagfo a concordédncia em género os autores afirmam que “a generalidade
dos casos refere-se 4 falta de concordancia no adjectivo com o nome quer seja no interior
do SN (cf. exemplos (1 1a)) quer seja como predicativo de sujeito (cf. exemplos (11b))

(11) a. Fez quarta (+gm) classe antigo [fem).

b. A barriga [+tm) dela ja esta cheio [.em).

De uma forma especifica, Cavele (1999) analisa a questdo do cancelamento da
marca de género no adjectivo com base nos dados do POM e no seu estudo nota que
recebem menos marcas de feminino explicitas todos adjectivos pospostos ao nucleo
nominal ” (p. 9). Exemplos:

(12) a. Elas (+fem) escolheram sozinho .fem).

b. AS [+fem) PESSOAS [+fem) €UTradOS [fem).
Com base em Scherre (1994), o autor procura verificar se o cancelamento da marca

explicita de género no adjectivo se relaciona com a estrutura morfolégica do adjectivo,




com a sua classe ou fungfio gramatical, com a sua posi¢do dentro da frase ou com a
configuragdo dos SADJs que os contém e nota que estes factores aue poderiam
determinar a ocorréncia do cancelament.o da marca de género no adjectivo se afiguram
irrelevantes,

Quanto 3 concordincia nominal em nimero, Gongalves et al. (1998: 110)
destacam a ocorréncia de casos nos quais 0 nome se apresenta no singular em contextos
que requerem a sua flexdo no plural, como nos seguintes exemplos:

(13) a. Eu ndo mostro 0s p+p)) meus () dente (..

b. O lobolo aumentou, era quatro [+, conto ().

4. Breves conclusdes

Neste capitulo ficou demonstrado que o estudo de aspectos da gramética da ILG,
pressupde uma compreensdo de alguns factos de desenvolvimento linguistico que
caracterizam as etapas de aprendizagem de uma L2.

Por outro lado a revisdo da literaratura existente & volta do fendmeno de
concordincia nominal em niimero nas variedades do PB ¢ do POM, forneceu evidéncias
sobre os desvios na aplicagdo das regras de concordincia nominal em nimero em relagdo
ao PE, que se caracterizam pelo cancelamento da marca de nimero no nome ¢ no

adjectivo e que tais evidéncias permitem prever os fendmenos de mudanga linguistica que

se operam nas variedades em questio.




Capitulo 111 - Metodologia de Investigacio

Neste capitulo o nosso objectivo é apresentar alguns métodos de recolha de
dados linguisticos (secgdo 1); procedimentos de recolha de dados (subsecgdc 1.1);
constitui¢do do corpus (subsecgdo 1.2); caracterizagio geral dos informantes (subsecgdo
1.3); organizagdo do corpus (subsecgio 1.4); codifica¢io dos dados empiricos (subseccio
1.5) e finalmente breves conclusdes decorrentes da informagdo sociolinguistica dos

informantes (secgdo 2).




CAPITULO III - METODOLOGIA DE INVESTIGACAO

1. Introdugio

A realizagio de uma investigagdo pressupde uma orientagio metodologica que
defina a base sobre a qual se assenta a recolha dos dados empiricos que constituem o
corpus.® Um corpus “da acesso aos dados linguisticos que ndo podem ser manipulados
através da introspecgdo, e isto € particularmente valido para os casos de variagdo
linguistica, social ou regional, que podem ser captados através de amostras de lingua
representativas dos grupos ou regides em que sdo produzidos.” (Gongalves & Stroud,
1998: 8)

E nesta perspectiva que Cavele (1999: 25) considera que O Tecurse ao corpus
parece ser o método mais vantajoso dado que oferece maior objectividade a analise,
eliminando 65 factores subjectivos com que a introspecgdo esta conotada.

Na presente pesquisa recorremos ao uso de um corpus de lingua oral de modo a
fomecer uma base de dados linguisticos auténtica e (til para a efectivagdo do nosso
estudo. Note-se que o corpus das criangas que serd usado neste estudo tem uma
consisténcia e peso diferente relativamente aos dados da gramatica dos adultos uma vez
que o objectivo central da nossa pesquisa ¢ estudar aspectos da morfologia flexional de

numero na ILG das criangas da 3 classe.

% Existem vérios métodos de recolha de dados que vdo desde a entrevista, a observagio participante,
introspecgdo até ao método filoldgico (cf. Ngunga, 1997).




1.1 Procedimentos de recolha de dados

Nesta investigagdo sobre a ILG das criangas, recorremos ao uso de dados orais
recolhidos a partir de entrevistas que parecem oferecer “uma base material sélida para
analise linguistica” (Monteiro & Martins, 1997: 103).

No que se refere aos dados da ILG das criangas, as entrevistas foram efectuadas
por uma equipa de investigadores do INDE a cerca de 40 criangas da 3* classe do SNE
das provincias de Cabo Delgado, Nampula , Maputo-provincia e de Maputo-cidade.

De caracter individual e com uma duragdo média de cerca de 10 minutos, as
entrevistas eram gravadas ¢ debrugavam-se, segundo Tuzine & Muchave {1997: 3), sobre
os seguintes topicos: “relato do que os alunos fazem em casa, aos fins de semana;
narragdo de uma histéria a sua escolha; relato de um facto/episédio, por exemplo,
incéndio, acidente de viagdo, luta entre individuos; descri¢gdo do caminho da escola para
casa.”

No que respeita aos procedimentos de recolha de dados do corpus dos adultos
também usados na nossa pesquisa, o método usado baseou-se em entrevistas orais
efectuadas pelo INDE no dmbito do projecto “Panorama do Portugués Oral de Maputo”
(PPOM) a um conjunto de 100 informantes em cinco bairros da cidade de Maputo:
Maxaquene, Mafalala, Chamanculo, Alto-Maé e Polana Canigo. Estas entrevistas

debrugavam-se sobre temas como namoro/casamento, emprego/custo de vida, educagio,

deslocagdes/transportes e infancia/autobiografia.




1.2 Constituigiio do corpus
A nossa pesquisa assenta fundamentalmente em dois corpora. Em primeiro lugar,
os dados da ILG consistem de dados orais produzidos por 14 criangas de 2 escolas
Maputo-provincia e 1 de Maputo-cidade, constituidos por 29 SNs incorrectos e 81
SNs correctos. Em segundo lugar, o corpus dos adultos consiste de um conjunto de 21
SNs incorrectos obtidos a partir de uma amostragem de dados orais do PPOM.
No que se refere aos dados da ILG, neste trabalho vamos trabalhar apenas com

informantes (criancas) da zona rural constituidos por 26 SNs plurais dos quais 19 sdo

\
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incorrectos € 7 correctos porque a maior parte dos SNs incorrectos foi produzida pelos
informantes desta zona.
De seguida apresentamos um quadro com a distribuigdo dos informantes de

acordo com ¢ numero de palavras e SNs plurais produzidos.




Quadro II

Distribuicdo dos informantes (criancas) por nimero de palavras e SNs plurais
produzidos ®

N°® de SNs Plurais
N°de
Escola . | palavras Det ooy N 1y | Det pepy N jepiy

) Subtotal | Total | Subtotal | Total
Chibut 244 -
1 133
Maputo 169 19
provincia Manch 199 (65,5)
288
196
154
656
567
Maputo 326
cidade 441
140
2815
279
Total 6707 29 81 110
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Os dados deste quadro revelam que ndo ha uma relagdo proporcional entre o
numero de palavras e o niimero de SNs plurais produzidos dado que verificamos a
existéncia de casos de informantes que produziram um namero relativamente
consideravel de palavras € com um niimero reduzido de SNs plurais que apresentam
caracteristicas relevantes para a nossa pesquisa.

Dos 29 SNs plurais incorrectos 65,5% foram produzidos por informantes de
Maputo-provincia (zona rural) enquanto dos 81 SNs plurais correctos 91,4% foram

produzidos por informantes de Maputo-cidade (zona urbana).

® Neste quadro apresentamos algumas abreviaturas: Infor = informante, Chib = Chibututuine, Manch =
Manchiana ¢ Am Cabral = Amilcar Cabral. Na coluna dos totais, os niimeros entre paréntesis indicam os
valores percentuais do total dos SNs correctos e incorrectos produzidos por zona.




1.3. Caracterizagio geral dos informantes

Os informantes que produziram o corpus usado na presente investigagio sdo
criangas da faixa etaria que varia entre os 9-17 anos de idade (Anexo 3).

No quadro a seguir apresentamos a distribui¢@o dos informantes de acordo com a

zona, escola e sexo.

Quadro 111

Distribuicdo dos informantes (criancas) por zona, escola e sexo

Escola Informante/Sexo
Masculino Feminino
Informante | Total | Informante Total

Maputo | Chibututuine | ANS 1 JOA 1
provincia (7,1%) (7,1%)

Manchiana CAR 1 ANB, AILM, (3
(11%) | FLR @1,5%)
Maputo | Amilcar Cabral { CEL, OSI, | 4 FAT, SAN, |4
cidade ELL ELVI | (286%) | LUC, MAR | (28,6%)
Total 3 6 8

(42,8%) |- {57,2%)

No que diz respeito a distribui¢io dos informantes de acordo com a localizagdo da
escola onde foram realizadas as entrevistas, constatamos que 57,2% pertence & escola
Amilcar Cabral na cidade de Maputo. Verificamos também que ‘do total dos informantes
a mesma percentagem € do sexo feminino.

Mais especificamente no que se refere aos informantes de Maputo-provincia ~
que produziram o corpus a ser analisado neste trabalho — notamos que 28,6% destes
benence a Escola Primédria de Manchiana e que apenas 7,1% dos informantes é do sexo

masculino.
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Os dados dos adultos foram extraidos de Gongalves et al. (1998: 113-14) e os SNs
plurais constantes do nosso corpus-amostragem foram produzidos por 7 individuos.
Deste universo, 6 individuos, com um nivel de escolaridade correspondente 4 instrugdo
primaria produziram 18 frases o que corresponde a 94,7% do total dos SNs plurais.

No que diz respeito a faixa etaria dos informantes adultos, constatamos que esta
situa-se no intervalo entre os 20-60 anos e que 63,2% dos SNs do corpus foi produzida
por individuos que pertencem a faixa etaria dos 51-60 anos.

Quanto a distribui¢do dos informantes adultos de acordo com os seus locais de
residéncia, verificamos que 71,4% destes vivem numa zona suburbana (Mafalala e
Maxaquene).

No que se refere a distribuigdo dos informantes adultos de acordo com o sexo,
constatamos que 57,1% dos informantes ¢ do sexo feminino. Notamos também que ¢é este

grupo de informantes que produziu o maior nimero de SNs.

1.4, Organizacio do corpus

A orgniza¢do do corpus foi feita atendendo a dois critérios determinados pela
propria natureza do estudo: a configuragdo sintagmatica do SN e a localizagio do SN na
oragdo. Esta forma de organizagio dos dados pareceu-nos util, uma vez que em certa
medida possibilitou melhor organizagio dos dados e facilitou a nossa analise,

No que respeita a configuragio sintagmatica dos SNs, organizamos os dados do
nosso corpus tendo em conta a classe gramatical dos elementos constituintes do SN
(artigos, pronomes, numerais e nomes). Em relagdo a localizagio do SN na oragdo, o

critério usado foi a posicio deste em relagio ao predicador da frase. Primeiro
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apresentamos o tipo de configuragdio sintagmdtica do SN e, em segundo lugar a
localizag#o deste na oragdo como mostra o seguinte exemplo:
(14) Artigo + nome

Localiza¢io do SN 2 direita da oragfio
Tiro [sn 08 [+pl] cabrito (-pl] ]. (f. 4)

- 1.5, Codificagdo dos dados empiricos
Para a codificagdo dos dados empiricos usados na nossa pesquisa apresentamos
no fim de cada frase do nosso corpus um codigo do informante.
No caso dos dados das criangas essa codificagiio era feita com base em trés
conjuntos de letras maiusculas com indicagio do nome do informante, nome da escola
e zona onde se localiza a escola, como no seguinte exemplo:
(15) OSI/AC/MAP
No exemplo anterior a abreviatura OSI representa o nome do informante, AC
representa a escola do informante (Amilcar Cabral) enquanto a abreviatura MAP quer
dizer Maputo (cidade).
Os sintagmas nominais do nosso corpus foram etiquetados com o simbolo usado
em Portugués para esta categoria sintagmatica {(SN) e os elementos constituintes do SN
com os tragos morfoldgicos de numero ([+/- pl]). Estes elementos foram destacados ;:om

a negrita como se pode ver no exemplo a seguir:

(16) Ele rouba [SN 0S5 [+p1) CAITO {-pl] ] (f 1)

No final de cada frase-exemplo, indicamos o niimero atribuido a frase que contem

o SN no corpus (cf. exemplo (16)).
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No caso dos dados dos adultos a codificagdo do informante adoptada é a mesma
que consta dos arquivos de dados do INDE. No cédigo esta patente informagio sobre o

local de residéncia do informante e o cédigo do informante. '° Exemplo:

(17) MX/17/ALB
Neste exemplo MX representa o local de residéncia do informante — Maxaquene -

e 17/ALB o cddigo informante.

2. Breves conclusies

Nesta parte do capitulo vamos apresentar de forma sumaria algumas conclusdes
decorrentes da informagdo sociolinguistica dos nossos informantes.

Assim, quanto aos dados das criangas que produziram os dados do nosso corpus,
a primeira conclusio decorre do facto de a maior parte dos SNs incorrectos ter sido
produzida por informantes da zona rural enquanto as criangas da zona urbana produziram
a maior parte dos SNs correctos. De uma forma especifica, a maior parte das criangas da
zona rural ¢ oriunda da Escola Primaria de Manchiana sendo a maior parte do sexo

feminino,

Quanto aos dados dos adultos, notamos que 6 individuos tém um nivel de

escolarizagdio correspondente A instrugdo priméria e que a maior parte dos SNs foi
produzida por individuos que pertencem a faixa etaria entre 0s 51-60 anos sendo a maior
parte destes individuos do sexo feminino. No que concerne ao local de residéncia,

notamos que uma parte significativa destes informantes vive numa zona suburbana.

'* Sobre as normas de transcrigio e codificagdo dos dados do PPOM ver Moreno (1997). O OCP e a Sua
Aplicagdo no Projecto PPOM. In GONCALVES, P. & STROUD, C. (Orgs.)




Capitulo IV — Tratamento de dados
Resumo

Este capitulo dedica-se fundamentalmente a descrigdo do fenémeno da
concordancia nominal em niimere na ILG de criangas da 3* classe.

Assim, na secgdo 1, faz-se uma introdugio, na qual apresentamos a metodologia a
ser usada na descrig@o da frases que contém ;>s SNs plurais produzidos pelos informantes;
na sec¢do 2. faz-se de forma separada a anélise dos dados da ILG (subsecgdo 2.1) e da
gramitica dos adultos (subsec¢do 2.2) em fungdo dos seguintes critérios: classe
gramatical dos elementos determinantes, configuragio sintagmatica do SN, localizagdo
do SN na oragdo e marcas precedentes aos elementos nominais; finalmente, na secgiio 3

apresentamos os resultados da nossa anélise de dados.
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CAPITULO IV - TRATAMENTO DE DADOS

1. Introdugio

No capitulo I anuncidmos que este estudo baseia-se em duas investiga¢des
desenvolvidas por Scherre (1994) e Branddo (1994) sobre a concordincia nominal em
numero no PB. Com efeito, nesta pesquisa sobre a ILG das criangas da 3* classe,
retomam-se algumas das varidveis ou parametros de analise usados por estas autoras nos
referidos estudos. No caso do estudo de Scherre (1994), as varidveis que serdio retomadas
sdo classe gramatical dos elementos determinantes, a configuragio sintagmatica do SN ¢
a localizag¢do do SN na oragdo. De Branddo (1994) vai ser retomada a varidvel marcas
i)recedentes.

Uma vez que o nosso corpus consiste_ de duas bases de dados diferentes, a nossa
andlise de dados sera dividida em duas partes. Na primeira (subsecgdo 2.1) serdo
analisados os dados da ILG das criangas. Nesta analise vamos trabalhar com os dados dos
nossos informantes da zona rural (Maputo-provincia) pelo facto de, tal como referimos
anteriormente, ser este grupo de informantes que produziu a maior parte de casos de SNs
que revelam cancelamento da marca de numero. Na segunda (subsecgdo 2.2), serdo
analisados dados da gramdtica dos adultos constantes do nosso corpus-amostragem.

No que diz respeito aos SNs plurais produzidos pelos informantes da zona rural,
importa salientar que do total dos 26 SNs plurais, 73,1% sdo incorrectos e 26,9% sio
correctos como se pode ver a partir do quadro a seguir que representa as frases que

contém os SNs a ser analisados.




Quadro 1V

Frases produzidas pelos informantes de Maputo-provincia

Frases do corpus
SNs Incorrectos Total SNs Correctos | Total
Det f4pn N (pi N> 1% | DetpmNpm | N°

Maputo- 1,2,3,4,5,6,7, 2, 3, 8 9, 10,
provincia |8, 9, 16, 17, 18, 19 11,12

19, 20, 23, 25, 26,
27,29

2. Andlise de dados

Tal como referimos na introdugio a este capitulo, nesta sec¢do vamos proceder a
analise dos dados da ILG (subsecg@o 2.1) e a analise dos dados da gramatica dos adultos
(subsecgdo 2.2).

2.1 Andlise dos dados da interlingua das criancas

(i) Descrigiio da classe gramatical dos elementos determinantes do SN

A anélise dos dados do corpus a luz deste critério tem em vista verificar a
relagdo entre a classe gramatical dos elementos determinantes do SN e a presenca de
marcas explicitas de niimero nos elementos constituintes do SN.

Assim, no que diz respeito aos SNs incorrectos produzidos pelos nossos
informantes da zona rural constatamos que todos os elementos determinantes (artigos,
pronomes ¢ numerats) sdo portadores de todas as marcas explicitas de plural, enquanto o
nome ndo apresenta nenhuma marca de plural, como mostram os seguintes exemplos:

(18) a. [sn Os [+pi) policia [ ] disse “ ndo fica™. (f. 15)

b. Perdeu [sn muitas [y coisa (. ]. (f. 23)

c. Era [sn dois [+, menino ) ] com vové. (£.26)




No corpus identificamos 12 artigos definidos, 3 pronomes (2 indefinidos ¢ 1
possessivo) e 4 numerais cardinais.

Quanto aos SNs correctos, verificamos que os elementos determinantes sdo
constituidos apenas por artigos e pronomes como se pode ver nos seguintes exemplos:

(19) a. Vou lavar [sn 08 [+ pratos sp ]. (f. 2)

b. Pode perguntar [sn outras () pessoas [+ ]. (£ 8)

No que diz respeito a classe gramatical dos elementos determinantes

identificamos 2 artigos definidos, 5 pronomes (2 indefinidos, 2 possessivos ¢ |

demonstrativo).

A seguir apresentamos um quadro com a descrigdo quantitativa dos SNs de

acordo com a classe gramatical dos elementos determinantes do SN.

Quadro V

Classe gramatical dos elementos determinantes do SN

Classe SNs Incorrectos SNs Correctos Total

ML

)

;
3

gramatical

Det o N 1o

Det (1p) N r4pp

Total

%

Total

%

Artigo

12

85,7

2

14,3

Pronome

3

37,5

5

62,5

Numeral

4

100

Total

19

7

De acordo com os resultados do quadro anterior pode-se constatar que na ILG dos

nossos informantes, a classe gramatical com mais casos recenseados é a dos artigos.
Contudo, embora ela seja usada com mais frequéncia, a classe dos numerais € que é mais

susceptivel de erros, com 100% de casos incorrectos. A classe dos pronomes, apresenta
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um indice de erro de 37,5% o que quer dizer que tipicamente, 0s nossos informantes ndo -
produzem muitos casos de SNs incorrectos com determinantes que pertencem i esta

classe.

(ii) Descricido da configuragao sintagmatica dos SNs

A andlise dos dados da ILG em fungdo deste parimetro consistiu na descrigio
da disposigdo interna dos elementos constituintes dos SNs.

Assim, da observagdo dos dados verificamos que sdo trés as configuragdes
sintagmaticas dos SNs incorrectos como ilustram os seguintes exemplos:

(20) a. Artigo + Nome: Ele rouba [sn 0s [+ carro oy ). (£ 1)
b. Pronome + Nome: Estava a rasgar [sy tuas (4, coisa o . (£ 19)
c. Numeral + Nome: Ah era [sn dois [sp casa ;] (f. 25)

Foi possivel verificar que do ponto de vista da constitui¢o interna todos os SNs

incorrectos apresentam apenas um constituinte determinante do nome a esquerda do

nome (cf. exemplos 20) € que apenas estes € que sdo portadores de marcas explicitas de

numero. Neste grupo de SNs a configuragio predominame ¢ Artigo + Nome com 12
casos recenseados {cf. Quadro VI).

A descri¢do da configuragdo sintagmdtica dos SNs correctos permitiu verificar
que as configuragdes sintagmaticas existentes no corpus sdo Artigo + Nome € Pronome +
Nome como nos seguintes exemplos:

(21) a. Néo (nos) panha no chiio panha n[as [+ drvores (1 . (f. 3)
b. Pode perguntar [sn outras (., pessoas (. ]. (f. 8)
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No conjunto dos SNs correctos a configuragio sintagmatica predominante € a
configura¢do Pronome +Nome que apresenta um total de 5 ocorréncias do conjunto dos 7
casos registados no nosso corpus.

Os dados quantitativos referentes a configuragio sintagmatica dos SNs correctos e
incorrectos sio apresentados no quadro a seguir: |

Quadro VI

Configuracdo sintagmatica dos SNs

SNs Incorrectos SNs Correctos

Configuragio
sintagmatica

Det [+pl

1N o

Det 1+on N o1

Total

%

Total

%

Artigo + Nome

12

85,7

2

14,3

Pronome + Nome 3 37.5 5 62,5
Numeral + Nome 4 100 - -
Total 19 - 7 -

De acordo com os resultados do quadro anterior pode-se constatar que na ILG dos
informantes que produziram as frases constantes do nosso corpus, o tipo de configuragio
sintagmatica com mais casos € Artigo + Nome enquanto a configuragio menos usada é
Numeral + Nome. Além disso, os resultados do quadro revelam também que a
configuragio mais susceptivel de erro € a configuragiio Numeral + Nome que apresenta
um indice de erro de 100% embora ela seja a configuragBio com menos casos registados
No corpus.

Mais especificamente, no caso dos SNs incorrectos verificamos que a
configuragio sintagmatica predominante € a configuragdo Artigo + Nome com 63,2% dos
casos. Quanto as outras duas configuragdes elas constituem 36,8% do total das
ocorréncias sendo a configuragdo menos usada a configuragio Pronome + Nome (Quadro

VII). Note-se também que os nossos informantes nio apresentam maior indice de erro ao




38

nivel da configuragdo Pronome + Nome com apenas 15,8% seguido da configuragdo
Numeral + Nome que representa 21% do total dos casos de SNs incorrectos. O quadro a
seguir ilustra a distribui¢do das frases produzidas pelos nossos informantes da zona rural
de acordo com a configurago sintagmatica do SNs incorrectos.

Quadro VII

Configuracio sintagmadtica dos SNs incorrectos

Configuragio SNs Incorrectos
sintagmadtica Frases do corpus

Artigo + Nome 1,2,3,4,5,6,7,8,9,16,17, 18
Pronome + Nome 19,20, 23

Numral + Nome 25,26, 27,29

Total

(iii) Descri¢do da localizacido do SN na oraciio

No que diz respeito a anélise dos SNs de acordo com este parimetro, critério
usado para a defini¢io da localizagdo do SN na orag#o, foi a posigdo deste em relagio ao
predicador.

A andlise dos SNs do corpus de acordo com a localizagio do SN na oragdo
permitiu verificar que os SNs incorrectos estdo localizados quer a esquerda quer a direita
da oragdo como ilustram os exemplos a seguir mencionados:

(22) a. Localizagdo a direita : Ele rouba [sy 05 (4 carro . ]. (. 1)

b. Localizagéo a esquerda: [sn As [+ pessoa (o ] esté brincar .. (. 16)"!

No que respeita a localizagdo dos SNs correctos verificamos que todos os 7 casos

de SNs estdo localizados 4 direita da oragfo.

"' Frase simplificada. Nalguns casos ao longo deste capitulo serdo apresentadas frases com apenas as partes
que se afiguram relevantes para a nossa anilise




A descrigdo quantitativa dos SNs est4 apresentada no quadro a seguir:

Quadro VIII

Localizacdo dos SNs na oragio

Localizacio do SN na SNs Incorrectos | SNs Correctos
Oracio

Det 1o N (- Det 145 N (.o
Total Total %
Localizagio a direita 16 7 304 |23
Localizagdo a esquerda 3 - - 3
Total 19 7 - 26

Este quadro mostra que dos 23 SNs localizados 2 direita da orago, 69,6% sdo
incorrectos o que equivale a dizer que o cancelamento da marca de niimero no nome no
interior do SN na ILG dos nossos informantes ocorre frequentemente quando o SN esta
localizado a direita da oragdo. O quadro revela também que a localizagdo 4 esquerda é
aquela que € mais susceptivel de erro como mostra o facto de os SNs localizados neéta
posi¢do apresentarem um indice de erro de 100%. O nimero reduzido de casos nio
permite fazer generalizagdes e simultancamente tirar conclusdes validas sobre o
comportamento dos SNs que se localizam a esquerda da oragdo.

De forma especifica mais, no caso dos SNs incorrectos ha cancelamento da
marca de niimero no nome em 84,2% dos casos recenseados quando o SN esta localizado
a direita da ora¢io enquanto apenas 15,8% do cancelamento da marca de nimero ocorre
quando o SN esta localizado a esquerda da orag@o de acordo com os resultados do quadro

a seguir;




Quadro IX

Localiza¢do dos SNs incorrectos na oragio

Localizacio do SN na SNs Incorrectos

oracio Frases do corpus

Localizagdo a direita 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 19, 20, 23, 25, 26,
27,29

Localizagido a esquerda 16,17, 18

Total

(iv ) Descri¢iio das marcas precedentes aos elementos nominais

A andlise dos SNs correctos € incorrectos de acordo com esta varidvel tinha em
vista verificar o tipo de marcas que os elementos determinantes do nome possuem.

Verificamos que sdo dois os tipos de marcas existentes nos elementos
determinantes do nome dos SNs incorrectos do nosso corpus nomeadamemente marcas
formais (expressas pelo morfema de plural explicito ‘s’) e marcas seméanticas
(representadas por numerais e as vezes por um nicleo semantico plural) como mostram
os exemplos a seguir:

(23) a. Marca formal: Cozinham [sn 08 f+pi) bolo .oy ]. (£ 6)

b. Marca semantica: Era [sy dois (+p)) menino o ]. (f 26)

Constatamos que 15 dos 19 casos de SNs incorrectos apresentam marca formal
imediatamente precedente ao nome.

Quanto aos SNs correctos constatamos a presenga de apenas marcas formais
precedentes, como no seguinte exemplo:

(24) a. Marca formal: Disseram [sy aquelas (p) criangas [+p; ] morreram. (15)

O quadro a seguir ilustra a descri¢do quantitativa dos SNs de acordo com o tipo

de marca precedente aos elementos nominais presentes.




Quadro X

Marcas precedentes aos elementos nominais

SNs Incorrectos | SNs Correctos
Tipo de marca Det {+pl] N [-pl] Det [+pl] N [+pl]
Total % Total %

Marcas formal 15 68,2 7 31,8
Marca semantica 4 100 - -
Total 19 7 -

Este quadro revela que.a maior parte dos SNs apresenta marca formal precedente
a0 elemento nominal ¢ que 68,2% do cancelamento da marca de nmimero ocorre quando o
SN contem uma marca formal precedente ao nome. Por outro lado, revela também que a
tot,alidade dos elementos determinantes do nome dos SNs correctos apresenta marca
formal precedente ao nome. Os SNs que apresentam marca seméntica precedente ao
nome séio mais susceptiveis de erro, com um indice de erro de 100%.

No que se refere aos SNs mncorrectos produzidos pelos nossos informantes da
zona rural verificamos também a existéncia dos dois tipos de marcas anteriormente
referidos. Neste grupo 78,9% do cancelamento da marca de nimero ocorre quando ha
presenga de marca formal precedente a0 nome como mostram os resultados do quadro a
seguir:

Quadro XI

Marcas precedentes aos elementos nominais dos SNs incorrectos

SNs Incorrectos

Tipo de caso Frases do corpus Total %
Presenca de marca formal 1,2,34,5,6,7,8,9,16,17, 18, | 15 78,9
19, 20, 23
Presenga de marca semantica 25,26,27,29 4 21,1
Total 100




2.2 Analise dos dados da gramatica dos adultos

Nesta secgfo destinada a analise dos dados dos adultos vamos trabalhar com uma
amostragem de desvios produzidos pelos adultos ao nivel das regras de concordincia
nominal em numero do POM, uma vez que nfio possuimos ao nosso dispor informagio
sobre a percentagem das constru¢des correctas produzidas por estes informantes
relativamente ao PE. Esta amostragem que vai ser objecto de estudo aqui foi retirada de

Gongalves et al. (1998: 113-114).

(i) Descricio da classe gramatical dos elementos determinantes do SN

O resultado da analise dos dados dos adultos a luz desta varidvel revela que ao
nivel do discurso dos adultos, os elementos determinantes do nome (artigos, pronomes ¢
numerais) apresentam todas as marcas explicitas de plural no interior do SN como
mostram os seguintes exemplos:

(25) a. Nio ¢ tanto olhar d[sn 0S [+pt) adulto (o], (£ 3)
b. Estou a dar trabalho a [sy estes [+, senhor ) ]. (f. 8)
c. Lobolo aumentou, era [sn quatro ., conto o ]. (f. 16)

Contudo, 2 dos 21 SNs apresentam determinantes do nome sem nenhuma marca
explicita de plural, como no seguinte exemplo:

(26) Ja estamos habituados a ver [sy aquela () camisolas (1 ]. (£.7)

Dado o facto de na nossa investigagdo o enfoque estar virado para os casos em
que apenas os determinantes € que apresentam marcas explicitas de plural, vamos excluir
as frases do tipo ilustrado em (26) e vamos analisar os 19 casos de SNs que methor se
enquadram na nossa pesquisa.

A seguir apresentamos um quadro que ilustra a distribuigfio das frases do corpus

de acordo com a classe gramatical dos elementos determinantes do SNs.




Quadro XII

Classe gramatical dos elementos determinantes do SN

Classe gramatical SNs Incorrectos

Frases do corpus Total | %
Artigos 1,2,3,4,5,6, 20,21 8 38,1
Pronomes 8.10,11,12,20,21 6 28,6
Numerais 13,14, 15,16, 17, 18, 19 7 33,3

Total 2] 160

Da observagdo do quadro anterior pode-se constatar que a classe com mais casos
recenseados € a classe dos artigos com 38,1% enquanto a classe dos pronomes é a que

apresenta menos casos com 28,6% do total dos casos.

(i)  Descricdio da configuracfio sintagmatica do SN

Na descrigido da configuragdo sintagmdtica dos SNs produzidos pelos nossos
informantes adultos, identificamos as mesmas configuragdes sintagmaticas constantes
dos SNs incorrectos da ILG das criangas como se pode observar a partir dos exemplos a
seguir mencionados:

(27) a. Artigo + Nome: [sn As [+ crianga (. ] hd-de lutar 13 em casa. (f. 6)
b. Pronome + Nome: [sy Meus ;) neto () ] sdo dezasseis neto. (f. 12)
¢. Numeral + Nome: Havia de ir buscar [sn quarenta (s, conto [y ]. (f. 13)
A 1nica diferenga € que, neste grupo, encontramos 2 frases cujos SNs apresentam
dois elementos determinantes do nome com a configuragdo Artigo + Pronome + Nome:
(28) a. Eu nio mostro [sn 08 [+p1) meus (1o dente ;) ]. (. 20)

b. Até {sn as 4 nossas [+ filha () ] agora gostam de brincar. (f. 21)

Verificamos que qualquer que seja a configurag@io sintagmatica, esta favorece SNs

com todas marcas de plural nos elementos determinantes do nome. Os resultados da




descrigdio dos SNs de acordo com a configuragdo sintagmatica s3o apresentados no
quadro a seguir:

Quadro X111

Configuragio sintagmatica

SNs Incorrectos
Tipo de configuragio Frases do corpus %

Artigo + Nome 1,2,3,4,5,6 31,6
Pronome + Nome 8,10,11,12 ~ 21,1
Numeral + Nome 13, 14, 15, 16,17, 18, 19 36,8
Artigo + Pronome + Nome 20,21 10,5
Total 100

A partir do quadro pode-se verificar que a configuragdo sintagmatica
predominante nos SNs produzidos pelos adultos ¢ Numeral + Nome com um total de
36,8% dos casos, o que revela uma diferenga relativamente aos SNs incorrectos da ILG
das criangas onde a configuragdo sintagmatica predominante é Artigo + Nome. Pode-se
notar também que a configuragdo sintagmdtica com menos casos € Artigo + Nome com

apenas 10,5% dos casos.

(iii)  Descri¢do da localizagio do SN na oragiio

Da anilise dos dados em relag@o a localizagio dos SNs na oragdo, verificamos
que os SNs localizam-se quer & esquerda quer a direita da oragdo, conforme mostram os

exemplos abaixo:

(29) a. Localizagdo a direita: Depois quando chegar 14 n[sy as t+p] barraca (. ].
(f.2)
b. Localizagdo a esquerda: [sn As [+ crianca .y ] hé-de lutar 14 ...(f. 6)

O quadro a seguir apresenta os resultados da descrigio dos dados dos adultos de

acordo com a localizag@io do SN na oragdo.




Quadro XIV

Localizacdo dos SNs na oragdo

Localizaciio do SN na SNs Incorrectos

oragio Frases do corpus %
Localizag3o a direita 1,2,3, 4, 8,10,11,13,14,15,16,17, 18,20 | 14 73,7
Localizagdo als,e,12,19,21 5 26,3
esquerda
Total 19 100

A parttr da descrigio quantitativa dos dados deste quadro pode-se constatar que
73,7% dos SNs localiza-se a direita da oragdo, o que significa que o cancelamento da
marca de numero no nome nos SNs ocorre mais frequentemente quando o SN esta

localizado a direita da oragéo.

(iv) Descriciio das marcas precedentes aos elementos nominais

No que se refere & varidvel marcas precedentes, verificamos, a semethanga dos
SNs incorrectos da ILG das criangas, a existéncia de marcas formais e semanticas
conforme indicam os exemplos abaixo:

(30) a. Marca formal precedente: Ha [sy muitas jp) dificuldade 1 1. (£ 10)
b. Marca semantica: Eu gosto de [sn quatro p+y) tipo .y de musica). (f. 17)

Os resultados da descrigio dos dados dos adultos de acordo com a variavel

marcas precedentes estdo apresentados no quadro a seguir




Quadro XV

Marcas precedentes aos elementos nominais

SNs Incorrectos

Tipo de Marca Frases do corpus %

Marca formal 1,2,3,4,5, 6, 810,11, 12,20, 21 12 63,2

Marca seméintica 13,14,15,16,17, 18§, 19 7 36,8

Total 19 100

Com este quadro podemos notar que 63,2% dos SNs apresentam cancelamento da
marca de nimero quando este apresenta marca formal precedente ao nome enquanto
36,8% do cancelamento da marca de numero ocorre quando os elementos determinantes

do SN apresentam marca semantica.

3. Resultados da analise de dados

A partir da andlise feita aos dados da ILG verificamos que, no que diz respeito a
classe gramatical dos elementos determinantes, a classe dos numerais é que ¢ mais
susceptivel de erros com um indice de erro de 100% contrariamente a classe dos
pronomes que apresenta um indice de erro de 37,5%.

Quanto a analise dos dados de acordo com a conﬁgt;rac;ao sintagmatica dos SNs,
verificamos que a configuragdo sintagmadtica mais predominante é Artigo +‘Nome € a
configuragdo mais susceptivel de erros é a configuragio Numeral + Nome.

Relativamente a localizagdo do SN na oragdo, constatdmos que 69,6% do
cancelamento da marca de nimero ocorre quando o SN esti localizado a direita da
oragdo, e que a localizagfo a esquerda € que € mais susceptivel de erros.

No que diz respeito A andlise dos dados de acordo com a variavel marcas precedentes

verificdmos que a maior parte dos SNs apresenta marca formal imediatamente precedente
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ao nome. Todavia, os SNs que apresentam marca semantica € que sdo mais susceptiveis
de erro com um indice de erro de 100%.

Nesta andlise de dados da ILG todos parametros usados revelaram-se relevantes dado
que permitiram uma visdo global do fendmeno da variag@io das regras de concordancia
nominal em nimero na ILG dos nossos informantes.

Da anilise dos dados da gramética dos adultos verificimos que a classe dos artigos é
que apresenta maior frequéncia com 38,1% dos casos enquanto a classe dos pronomes
apresenta apenas 28,6% do total dos casos.

No que diz respeito & configuragdo sintagmatica dos SNs, verificimos que a
configuragdo predominante no corpus é Numeral + Nome com 36,8% do total dos casos,
enquanto que a configuragdo Artigo + Nome apresenta apenas 10,5% dos casos.

A descrig#o da localizag@io dos SNs na oragdo revelou que 73,7% dos SNs localiza-se
a direita da oragfio e que o cancelamento da marca de namero ocorre preferencialmente
quando o SN esta localizado nesta posigdo.

A analise dos dados a luz do critério marcas precedentes mostrou que 63,2% dos SNs
apresenta marca formal imediatamente precedente ao nome o que significa que o
cancelamento da marca de numero ocorre frequentemente quando os elementos
determinantes do nome apresentam marca formal.

Relativamente a este grupo de dados todos os parimetros também sdo relevantes para
a pesquisa uma vez que permitiram mais uma vez ter uma visio sobre as regras de
concordincia nominal adoptadas por estes falantes.

Comparando os dados da ILG com os da gramatica dos adultos notdmos que a regra

da ILG na qual os determinantes apresentam-se no plural e o nome no singular esta
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presente na gramatica dos falantes adultos do POM o que confirma a hipétese de

investigag#o levantada para este trabalho.




Capitulo V - Conclusdes e Recomendagdes

Resumo

O objectivo geral deste capitulo ¢ apresentar um balango geral do estudo que
realizamos sobre a concordancia nominal em niimero na ILG de criangas da 3* classe.

Deste modo, na secgdo 1, apresentamos as principais conclusdes decorrentes deste
estudo e de seguida apresentamos na secgdo 2, as recomendagdes sobre as 4reas que se

afiguram relevantes para futuras investiga¢des sobre o estudo da ILG.




CAPITULO V- CONCLUSOES E RECOMENDACOES

1. Conclusdes

Com esta pesquisa procuramos descrever o fenémeno da concordﬁncié nominal em
numero na ILG de criangas da 3* classe do SNE fazendo um contraste com os dados dos
adultos.

Verificamos que ao nivel do discurso oral dos nossos informantes existem por um
lado SNs plurais. que no seu interior apresentam ‘cancelamento da marca de nimero no
nome, € por outro SNs plurais que manifestam uma aplicagdo plena das regras de
concordancia nominal em niimero. O primeiro grupo ¢ mais frequente na ILG dos nossos
informantes da zona rural (Maputo-provincia) com 65,5% das ocorméncias enquanto o
segundo caracteriza tipicamente os nossos informantes da zona urbana (Maputo-cidade)
que produziram 91,4% dos casos de SNs plurais correctos.

Na nossa investigagdo o foco da pesquisa foram os dados produzidos pelos
informantes da zona rural uma vez que a maior parte de casos de SNs plurais incorrectos
foi detectada nesta zona.

Deste modo, procurﬁmos analisar o fendmeno do cancelamento da marca de nimero
que se verificava neste grupo de SN plurais a luz de critérios como a classe gramatical
dos elementos determinantes, configuragio sintagmatica do SN, localizagio do SN na
oragdo € da presen¢a de marca formal ou semantica precedente ao nome.

No que diz respeito classe gramatical constatimos que todos os elementos
determinantes do nome (artigos, pronomes e numerais) eram portadores de todas marcas

marcas explicitas de plural € que a classe dos numerais € que é mais susceptivel de erros.
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Fazendo apelo a configuragdo sintagmatica do SNs, verificamos que o tipo de
configura¢do sintagmatica predominantt; ¢ Artigo + Nome e que além disso, de entre
todas, a configuragdo mais susceptivel de erros é a configuragdo Numeral + Nome.

De seguida foi feita a andlise dos dados em fungdo da localizagdo do SN na oragdo
tendo constatado que a maior parte dos SNs localizava-se & direita da oragdo ¢ que o
cancelamento da marca de nimero ocorre preferencialmente quando o SN esté localizado
a direita da orag#o.

Analisamos os dados constantes do corpus a luz da varidvel marcas precedentes e
constatamos que a maior parte dos SNs apresenta marca formal imediatamente
precedente ao nome e que € esse grupo de SNs que apresenta r.naior cancelamento da
marca de plural.

A andlise dos dados dos adultos mostrou que as estruturas que sdo tipicas da regra da
ILG dos informantes da zona rural na qual ha cancelamento da marca de nimero no
nome no interior do SN sdo fossilizadas e sobrevivem na gramética dos adultos.

A andlise destes dados em fungfo da classe gramatical dos elementos determinantes
revelou que a classe dos artigos € que € mais frequente em relagdo a classe dos pronomes
€ humerais.

Relativamente 3 andlise dos dados de acordo com a configuragio sintagmatica

. verificamos que a configuragdo sintagmatica predominante é Numeral + Nome.

Quanto a anélise dos SNs em fungio da localizagdo do SN na oragdo constatimos que

a maior parte dos SNs localiza-se a direita da oragdo.
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Os resultados da analise dos dados de acordo com a varidvel marcas precedentes
mostrou que a maior parte dos SNs apresenta marca formal imediatamente precedente ao
nome.

Tendo em conta que no caso dos dados dos adultos os elementos determinantes
apresentam todas as marcas explicitas de plural sendo o cancelamento da marca de
numero verificavel apenas no nome, parece legitimo considerar valida e confirmada a
hipétese de investigagdo formulada para este trabalho, segundo qual a regra da ILG na
qual no interior do SN ha cancelamento da marca de nimero no nome ¢ os elementos
determinantes apresentam todas as marcas de plural fossiliza-se e sobrevive na gramatica

dos adultos do POM.

2. Recomendacgdes

Consideramos util que sejam levados a cabo estudos da mesma natureza de modo a
analisar o fenomeno de concordéncia nominal em nimero em outras criangas das outras
classes do EP1, como forma de verificar as especificidades que estes grupos de alunos
apresentam. Por outro lado parece legitimo também considerar dados de natureza escrita
de modo a verificar se os fenémenos aqui descritos s3o também notdveis ao nivel do
discurso escrito.

Em relagdio aos aspectos de caracter pedagdgico é preciso que o INDE e as
instituigdes ligadas a elaboragdio de materiais didacticos atendam a diversidade do
“background” sociolinguistico dos alunos bem como aos contextos em que o Portugués é

ensinado de modo a alertar os professores para a necessidade de serem capazes de
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identificar os problemas que esta populagdo escolar enfrenta ao nivel das regras de
concorddncia nominal em nimero.

Sugerimos também que seja feito um estudo de natureza contrastiva entre o Portugués
e outras linguas do grupo bantu de modo a verificar o papel da interferéncia destas
linguas na produg@o de desvios ao nivel das regras de concordancia nominal em nimero
que ocorrem tal como acabamos de verificar, tanto na ILG das criangas da 3° classe como

nas produgdes de adultos.
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ANEXO 1
CORPUS - Dados de interlingua — Criangas da 3" classe
1.1 - SNs incorrectos
Configuragdo sintagmdtica e localizagdo do SN na oragdo
A. Artigo + Nome
Localizagio do SN a direita da oracio
1. Ele rouba [ sy 08 [+ carro o ]. (CAR/MACH/MANH)

(PE: ... carros)

2. Ndo sei [sn 08 [+pl] bairro [y ] (CAR/MACH/MANH)
(PE: ... bairros)

3. (Eu) vai ali em casa tirar [sy 08 [+pi) cabrito . ]. (FLRMACH/MANH)
(PE: ... cabritos) '

4. Tiro [sn 08 [+py cabrito (. ]. (FLRMACH/MANH)
(PE: ... cabritos)

5. E porque sdo muito bons [sn 08 +p; professor [y 1. (JOA/CHIB/MANH)
(PE: ... professores)

6. Cozinham f_snos (+p)) bolo L 1. JOA/CHIB/MANH)
(PE: ... bolos)

7. Lavo [sn 08 4 prato o ]. JOA/CHIB/MANH)
(PE: ... pratos)

8. Panhar uma casa que fez com [sn 08 [+ bloco ].‘(JOA/CH[B/MANH)
(PE: ... blocos)

9. Estudo a chuva as nuvens e [ sn as (+p) magaroca () (JOA/CHIB/MANH)
(PE: ... magarocas)
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10. Também ndo fui 14 era s6 para ir buscar [sy umas [+ coisa () |. (CEL/AC/MAP)
(PE.: ...coisas)

11. Quando foi em casa dela viu [sn as j+pi) coisa ) ]. (CEL/AC/MAP)
(PE: ... coisas)

12. Eu acordo de manha tomar banho escovar [sn 08 1y dente (3 ]. (SAN/AC/MAP)
(PE: ... dentes)

13. Era [sn umas [+ crianga [ ]. (SAN/AC/MAP)
(PE: ... criangas)

Localizagio do SN a esquerda da oragiio

14. Depois [sv uns [+ bandido () ] assim queriam aquelas comida.
(CEL/AC/MAP)
(PE; ... bandidos)

15. [sn Os +p1) policia .y ] disse “ ndo fica.” (OSVAC/MAP)
(PE: ... policias)

16. [sn AS [+py) pessoa () ] estd brincar na estrada. ( FLRMACH/MANH)
(PE: ... pessoas)

17. £ porque [sn 08 (+p) professor (., ] ensinam bem. (ALM/MACH/MANH)
(PE: ... professores)

18. Manda [sy a8 +p; pessoa [.p ] ir roubar na Africa do Sul. (CAR/MACH/MANH)
(PE: ... pessoas)




B. Pronome + Nome
Localizagfio do SN a direita da oragio

19. Estava a rasgar [sn tuas [+p) coisa (. . (ANS/CHIB/MANH)
(PE: ... coisas)

20. Estamos a comer festa cantar hino nacional [sy outros [y cangdo [y |
(CAR'MACH/MANH )
(PE: ... cangdes)

21. J4 fui com [sn meus (453 amigo [ ]. (OSVAC/MAP)
(PE: ... amigos)

22. Depois veio [sy aquelas [+ equipa () de Costa do Sol]. (ELV/AC/MAP)
(PE: ... equipas)

23. Perdeu [sy muitas ) coisa o J. ( ANS/CHIB/MANH)
(PE: ... coisas)

Localizagiio do SN a esquerda da oragiio

24. Depois [sn aquelas () crianga () ] correram . ( CEL/AC/MAP)
(PE: ... criangas)
C. Numeral + Nome
Localizagao do SN a direita da oracio
25.Era [SN dois [+pl) €ASA [-pl] ] (ANS/ CHIB/MANH)

(PE: ... duas casas)

26. Era [ sy dois [+y) menino () ] com vovd. (ANS/CHIB/MANH)
(PE: ...meninos)




27. Vocé corre corre amarrar outro bater um dois [sn trés [y policia (p]].
(ANS/CHIB/MANH)
(PE: ... policias)

28. Ganhamos dinheiro as vezes sdo dois a [sn trés 4y conto ) ). (CEL/AC/MAP)
(PE: ... contos)

29. Ja tenho [sn quatro (i) ano .y ]. (CAR'/MACH/MANH)




1.2 - SNs correctos - Amostragem
Configuragdo sintagmdtica e localizagdo do SN na oracdo

A. Artigo + Nome

Localizac¢iio do SN a direita da oragio

1. Chamaram [s 05 [+p policias 1 1. (OSIFAC/MAP)
2. Vou lavar [sn 08 [+p) Pratos [+ . (ALM/MACH/MANH)
3. Niio {(nos) panha no chdo panha n[sn as 4y arvores ) J. (ANB/MACH/MANH)
4. S6 tomei banho usei escovei [sy 08 (+p) dentes o ]. (ELV/AC/MAP)
5. Levar [sn 08 (+p) livros [+ ] para escola estudar. (LUC/AC/MAP)
Localizagdo do SN a esquerda da oragiio -
6. [sn OS (+pi) meninos [y ] sairam com medo. (FAT/AC/MAP)
7. [sn OS [+pi) 1€d0S 1py ] sairam . (FAT/AC/MAP)

B. Prolnome + Nome
Localizacio do SN a direita da oracio
8. Pode perguntar [sy outras [+ pessoas [+ ]. (CAR/MACH/MANH)

9. Depois mamd ele vir aqui na Manchiana comigo e [sy meus [y irmdos oy ].
(CAR/MACH/MANH)




10. Eles ficaram no Maputo com outra mde com [sy meus pp irmdos oy ]
(CAR/MACH/MANH})

11. Portugués sabe [sn muitas [+ coisas (+p]. (CAR/MACH/MANH)
12. Depois tiraram [sn aquelas coiéas t+piy J- (ANB/MACH/MANH)
Localizaciio do SN a esquerda da oragio
13. [sn Alguns i) senhores [+ ]-depois assustaram. (SAN/AC/MAP)
14. Depois [sn outras [+, pessoas ) ] morreram. (SAN/AC/MAP)
15. Disseram [sn aquelas () criangas 1) ] morreram. (ELVAC/MAP)
16. [sn Aqueles [y alunos [+ da escola da Munhuana] foram para o ‘jardim.

(ELV/AC/MAP)

C. Numeral + Nome
Localizagdo do SN 2 direita da oragdo
17. Fomos tomar banho l& mesmo até as [sn dezassete [ horas [ ]
(OSIVAC/MAP)

18. Minha mée tem [s seis +pi; filhos 45 ]. (OSVAC/MAP)

19. J4 hé [sn dois o) an0S +py | (CEL/AC/MAP)
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Localizacido do SN a esquerda da oragio

20. Um carro € [sn dois (1) €arros i ] foram acidentados. (CEL/AC/MAP)

D. Artigo + Pronome + Nome
Localiza¢do do SN a direita da oragio

21. Sabado lavo a roupa d[sy 08 [+p1) MeUS (i) irmios gy |. (OSVAC/MAP)
22. Niio tenho tempo para brincar com [sy 08+p) MeUs (1) amigos (+p J. (CEL/AC/MAP)
Localizac¢do do SN a esquerda da oragao

23. [sn OS [4p1 Meus [+ companheiros (4 ] tinham morrido. (CEL/AC/MAP)

E. Pronome + Artigo + Nome
Localizagdo do SN a direita da oragiio

24. Depois o senhor levou [sn todos [+p) 08 [+p1) chapéus (v ]. (FAT/AC/MAP)

Localizagio do SN a esquerda da oracao

25. [SN Todos (+pl] OS [4pl] mihdos [+ph) ] fugiram. (CEL/AC/MAP)
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ANEXO 2
CORPUS - Dados de adultos - Amostragem

SNs incorrectos
Configuragdo sintagmatica e localizagdo do SN na oragdo

A. Artigo + Nome

Localizagdo do SN a direita da oragiio

1. Isso da parte d[sn 0s [+ professor [ }. (MX/17/ALB)
(PE:... professores)

2. Depois, quando chegar 14 n[sy as +py) barraca o ]. (MX/17/ALB)
(PE: ... barracas)

3. Nio ¢é tanto olhar d[sn 0s [+ adulto ; ]. (MX/2/SIM)
(PE:...adultos)

4. Até as nossas filha gosta de ficar n[sn as (+p) barraca 5 ]. (MX/17/ALB)
Localizagéio do SN a esquerda da oragiio

5. As vezes [sn 0S [+p professor ) ] chega aquela hora atrasada. (MX/17/ALB)
(PE.:... professores)

6. [sn As [+ Crianga (. ] ha - de lutar ld em casa. (MX/17/ALB)
(PE.:... criangas)

B. Pronome + Nome




Localizac¢do do SN a direita da oracio

7. Ja estamos habituados a ver [sn aquela camisolas (+pl) J- (AM/8/JOA)
(PE: aquelas ...)

8. Estou a dar trabalho a [sy estes +p) senhor ) |. (AM/3/LIA)
(PE: ...senhores)

9. A Unica melhor coisa era que houvesse (...) [sn esse [ machimbombos (. ].
(MX/2/SIM)
(PE: esses...)

10. Ha [sn muitas [+ dificuldade ;1. (MF/1/ANA)
(PE: ... dificuldades)

11. Néio esta ai [sn essas i) irma () ]. (MX/17/ALB)
(PE: ... irmis)

Localizagiio do SN a esquerda da oragio

12. [sn Meus [+ neto () ] sdo dezasseis neto. (MX/17/ALB)
(PE: ... netos)
C. Numeral + Nome
Localizagdo do SN a direita da oragido
13. Havia de ir buscar [syquarenta () conto (. ]. (MX/17/ALB)

(PE: ...contos)

14. Tinha essa idade dos vinte e quatro € [sn vinte e trés [+, ano ) .(MX/17/ALB)
(PE-:... anos)

H
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15. Aquele que casa hoje com [sy dois 4 mulher () ]. (MX/17/ALB)
(PE: ...mulheres)

16. Lobolo aumentou, era [sn quatro (+py conto ) ]. (MX/17/ALB)
(PE.:... contos)

17. Eu gosto de [sn quatro .y tipo ) de musica). (AM/8/JOA)
(PE: ... tipos...)
18. Meus neto sdo [sn dezasseis 1) neto .y J.
- Localizagio do SN a esquerda da oracio
19. Casa, [sn cineo (o) minuto ()} ja  hum estou pedir divorcio.” (MF/5/ZAF)
(PE: ...minutos)
D. Artigo + Pronome + Nome

Localizagdo do SN a direita da oragio

20. Eu n3o mostro [sy 0s (+pl) MEUS (49} dente [-pl] ]. (AM/10/EST)
(PE: ... dentes)

Localizacdo do SN a esquerda da oragiio
21. Até [sn 88 [+ nOSSas [ fitha [ ] agora gostam de ficar nas barraca.

(MX/17/ALB)
(PE: ...filhas)
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ANEXO 3

Xi

Dados sociolinguisticos sobre os informantes- criang¢as

~ as
Codigo do Idade | Sexo’ | Residéncia | Lingua Outras linguas*
Informante materna
ALM/MACH/MANH 11 F Manchiana | Changana | Portugués (escola)
ANB/MACH/MANH 13 F Manchiana Changana Portugués (escola)
ANS/MACH/MANH 11 M Pafere Changana Portugués {escola)
CAR/MACH/MANH 17 M Manchim}a Changana Portugués (escola)
CEL/AC/MAP 12 M Ronil Portugués Ronga (avés)
ELI/AC/MAP 9 M Aeroﬁorto Changana Portugués (escola/casa)
ELVI/AC/MAP 11 M Mikadjuine Changana . Portugués (escola/casa)
FAT/AC/MAP 10 F Aeroporto Portugués Changana (amigos, avds)
FLOR/MACH/MANH 13 F Manchiana Changana Portugués (escola)
JOA/CHIB/MANH 10 F Esperanga Changana Portugués (escola}
LUC/AC/MAP 11 F Aeroporto Portugués Changana (casa, amigos)
MAR/AC/MAP 10 F Urbanizacio | Portugués Changana (casa, amigos)
OSI/AC/MAP 12 M Xipamanine | Portugués Changana (casa, amigos)
SAN/AC/MAP 11 F Aeroporto Portugués Changana (casa)
Notas:
F= feminino

M= Masculino

* Refere-se aos contextos em que a lingua ¢ usada
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ANEXO 4

Dados sociolinguisticos sobre os informantes-adultos

Cédigo do Estado | Natur Nivel de Profissio Outras
informante | civil escolarida linguas

de

3*clementar | Vendedeira Chang/Portug

T classe Policia Portug

9 classe Escrituraria Chang/Portug

4* classe Motorista Bitonga

6" classe Portug

P classe Chang

4" classe Portug

Nota:

C = Casado(a)
Changana = Changana
F = Feminino
Inhamban = Inhambane
LM = Lingua Materna
M = Masculino

Natur = Naturalidade
Portug = Portugués

S = Solteiro

V = Vilvo(a)
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